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Art, 4. De Gemeenschapsminister van Onderwijs is belast met de witvoering van dit besluit.
Brussel, 4 december 1991, :

De Voorzitier van de Viaamse Executie(re,
G. GEENS

De (lemeenschapsminister van,Onderwijs,
D. COENS

A —————

TRADUCTION ' .

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F, 92 ~ 860 - R .
4 DECEMBRE 190, ~ Arrété de PExécutif flamand modifiant Parrété de FExécutif flamand du.27 juin 1990
déterminant les conditions suxquelles Pobligation scolaire peut étre remplie dans certains établissexnents
comymunautaires d’observation et d’éducation .

—y

LExéeutif flamand,’

Vu la loi du 29 juin 1983 concernant l'obligation scolaire, notamment V'article 1¢, § 6;

Vu Varrdté de 'Exécutif flamand du 27 juin 1090 déterminant les conditions auxquelles lobligation scolaire '
peut étre remplie dans certains établissements communautaires d'observation et d'éducation; ‘

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1073, hotamment l'article 3, § 17, modifié par la ol
du 4 juillet 1989; ' .

Vu l'yrgence; ‘

Considérant qu'a partir du 1o septembre 1991 11 faut également entendre par enseignement 4 domicile
Yenseignement dispensé pendant la pgriode au cours de laquelle les jeunes soumis & l'obligation scolaire somé
placés dans des centres d'accueil et d'orjentation et dans des centres d'observation relevant de l'assistance
spéciale a la jeunesse, dont les stractures résidentielles sont agréées comme structures des catégories 4 et5, telles
gue déterminées par l'arrété de IExéeutif flamand. du 20 décembre 1988 réglant les conditions générales

'agrément et fixant Jes normes en matiére de subsides visées aux articles 23 et 28 du déceret du 27 juin 1985 relatif

& l'assistance spéciale & Ia jeunesse; : '

Sur la proposition du Ministre communautaire de I'Enseignement;

Aprés délibération, ) )

Arréte :

Article 1+, Dans Vintitulé de Parrété de IExéeutif flamand du 27 juin 1090 déterminant les conditfons
auxquelles Yobligation scolaire peut &tre remplie dans certaing établissements communautaires d’'observation et
d'éducation il convient d'ajouter, aprés les mots « certains établissements communautaires d'obgervation et

" d'éducation » les mots « et dans les centres d'accueil et d'orientation relevant de lassistange spéciale a la

jeunesse ».

Art, 2. Larticle premier de Varrété précité de I'Exécutif flamand du 27 juin 1990 est complété comme suit :
« ou aux centres d'accueil et d'orientation et aux centres d'observation, dont les structures résidentielles sont
agréées par e Ministre communautaite de 'Aide soclale et de la Famille comme structures des catégories 4 et 5,
telles que déterminées par l'arrété de 'Exécutif flamand du 20 décembre 1989 réglant les conditions générales,
d'agrément et fixant les normes.en matidre de subsides visées aux artioles 23 et 28 du décret du 27 juin 1986 relatit
& 'assistance spéciale & la jeunesse. » _ i

Art, 3. Le présent arrété produit ses effets le ler septemore 1941

Art. 4. Le Ministre communantaire de I'Enseignement est chargé de Yexécutiondu présent arrété,
Bruxelles, le 4 décembre 1991,

Le Président de VExécutif flamand,

G, GEENS W
Le Ministre communautaire de 'Enseignement, . N
D.COENS
AR
N, 92 ~ 681 , [S — 35223}

18 DECEMBER 1991, — Bestait van de Vlaamsé Executieve tot wijziging van het besluit van de
Viaamse Executieve van 31 juli 1990 houdende organisatie van het deeltijds kunstonderwijs,
studierichtingen muziek, wooxdkunst en dans .

—r

De Viaamse Executieve, . |

Gelet op het decreet van 31 juli 1990 betreffende het onderwijs (ID), inzonderheid op Titel V;

Gelet op het besluit van de Viaamse Executieve van 31 juli 1990 houdende organisatie van het deeltijds
kunstonderwijs, studierichtingen muziek, woordkunst en dans, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Executieve van 31 juli 1991; _ ;

Gelet op het overleg dat met de afgevaardigden van de inrichtende machten heeft plaatsgehad op |
10 december 1991; . . '
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+Gelet op het protocol van 18 december 1991 houdende de conclusies van de onderharidelingen die
gevoerd werden in de gemeenseha pelijke vergaderingen van Sectorcomité X en van de onderafdeling
"Vlaamse Gemeenschap” van afdeling 2 van het Comité voor de provinciale en plaatselijke overheids~
diensten op 9 december 1991; '

Gelet op het akkoord van de Gemeenschapsminister van Financién en Begroting, gegeven op 14 novem- -

ber 1991; .

Gelet op de wetten op de Readl van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,

§ 1, gewijzigd bij de wet van 4 jull 1989;
Gilet op de dringende noodzakelijkherid;

Overwegende dat het noodzalelijk is om dringend te voorzien in een aangepaste regeling voor het '

decltijds kunstonden;g‘s, studierichtingen muziek, woordkunst en dans, met het oog op de organisatle van
het schooljaar 1991-1992; : . :

Op voorstel van de Gemeenschapsanindster van Onderwijs; .o
Na beraadslaging, -

Besluit : '

Artikel 1. De berallngen van artikel 33, 5° en 7°, en artikel 36 van het besluit van de Visamse
Executieve van 31 juli 1990, houdende organisatie van het deeltijds kunstonderwijs, studierichtingen
muzi‘;k, woordkunst en dans, gewijigd bij het besluit van de Viaamse Executieve van 31 juli 1991, woxden
opgeheven.

Att. 2, In artikel 34 van voormeld besluit van de Viaamse Executieve van 31 juli 1990 wordin de -

woorden "de afgevaardigde van de Gemeenschapsminister van Onderwijs" geschrapt.

Art, 3, In de bijlagen, bedoeld. bij artikel 39, § 2, van het voormeld besluit van de Vlaamse Executieve
van (i&i juli 1990, worden de woirden "De Gemeenschapsafgevaardigde,” vervangen door de woorden “De
houder," . oL

At 4 §1. In artikel 57, § 1, 2, van voormeld besluit van de Viaamse Executieve van 31 juli 1990 ’

worden de woorden "de enkelvoudige ntionalisatienorm” vervangen door de woorden "voor de toeqasaing
van artikel 51 enkel de afstand tot de hoofdinstellingen en moet 250 % van de rationalisatienorm Kkt
worden, tenzij het filiaal gelegen is in. het bestuurlijk arrondissement Brussel-Hoofdstad. In dat geval moet
125 % van de rationalisatienorm worden bereikt." : '

© §2. De norm, zoals omschrewen in §1, 2%, dient bereikt te 2ijn alvorens tot de omvorming van een
fillaal tot een hoofdinstelling te kunen overgaan, :

Art. 5, In artikel 57, § 2, van wooxmeld besluit van de Vlaamse Executieve van 31 juli 1990 worden de
woorden "De normen, zoals omschireven in § 1, moeten” vervangen door de woorden "De norm van 300 %,
zoals omschreven in § 1, moet”. :

Att. 6, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1991,
Art. 7. De Gemeenschapsmitiister, van Onderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit,
Brussel, 18 december 1991,

Des Voorzitter van de Viaamse Executieve, -
- G.GEENS

" De Gemeenschapsminister van Onderwijs,
D. COENS

TRADUCTION

CF. 02~ 661 " ‘ 15— 352231

18 DECEMBRE 1991, — Amdté de IExécutf flamand modifiant Varrfté de I'Exécutif flamand du
31 juillet 1990 organivant Vemseignement artistique 2 temps partiel, orientations d'éudes
mugique, arts de la parole ¢ damnse ,

—

L'Exécutif flamand,

Vu le décret du 31 julllet 19% relatf & lenseignement (II), notamment le Titte V;

Vi Tarrdté de I'Exéeutif flamand du 31 jujllet 1990 organisant l'enseignement artistique A temps
partie], orientations d'études musique, arts de la parole et danse, modifié par larrété de I'Exécutif
flamand du 31 juillet 1991;

Vu la concertation quia eu T avec les délégués des pouvoirs organisateurs le 10 décembre 1991;
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Va Je protocole du 18 décembre 1991 portant les conclusions des négogiations en réunion commune du
9 décembre 1991 du Comité de secteur X et de la sous-section "Communauté flamande" de la section 2 du
Comité des services publics provinciaux et locaux; ,
Vu Paccord du Ministre communautaire des Finances et du Budget, donné le 14 novembre 1991;
Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonndes le 12 janvier 1973, notamment Yarticle 3, § ler, modifié
par la loi du 4 juillet 1989; : o
Vu l'urgence; . , ‘,
Considérant quiil est nécessaire de prévoir sans délai un régime adapté aux besoins de Yenseignement
artistique A temps partiel, orientations d'études musique, arts de la parole et danse, en vue de l'organi-
sation de l'année scolaire 1991-1992; - . :
_ SurJa proposition du Ministre communataire de IEnseignement;
~ Apres délibération, ‘

Arréte ¢

Article leh Les dispositions de I'article 33, 5° et 7°, et de T'article 36 de l'arrété de T'Exécutif flamand
du 31 juillet 1990 organisant l'enseignement artistique A temps partiel, orientations d'études musique, arts
de la parole et danse, modifié par l'arrété de I'Exécutif flamand du 31 juillet 1991, sont abrogées. '

Art, 2, Dans l'article 34 de T'arrdté précité de U'Exécutif flamand du 31 juillet 1990, les mots "le délégué
du Ministre communautaire de I'Enseignement" sont supprimés, :

Art. 3, Dans les annexes visées A Tarticle 39, § 2, de I'arrété précité de 'Exécutif flamand du 31 juilk
Jet 1990, Jes mots "le délégué de la Communauté” sont remplacés par les mots "le titulaive’,

At 4. § ler. Dans l'article 57, § er, 2° de l'arrété précité de VExéentif flamand du 31 juillet 1950, les
mots "la norme dé rationalisation simple est d'application" sont remplacés par les mots "pour l’agplication
de Yarticle 51, uniquement 1a dlistance jusqu'aux établissements centraux est d'application, et 250 % de la

‘ norme de rationalisation doivent &tre atteints, sauf si la filiale est située dans larrondissement
’ administfatif de Bruxelles-Capitale. Dans ce cas, 125 % de la norme de rationalisation doivent &tre
atteints,” . : '

§ 2, La norme définie au § ler, 2°, doit 8tre atteinte avant de pouvoir procéder & Ia transformation d'un -
établissement central en filiale," : e :

Art. 8, A larticle 57, § 2, de l'arrété précité de I'Exéentif flamand du 31 juillet 1990, les mots "Les
normes prévues au § ler dojvent étre atteintes” sont remplacés par les mots "La norme de 300 % prévue au
§ ler doit 8tre atteinte”, ‘ ,

Ant, 6, Le présent arrété produit ses effets le ler septethbre 1991,
Att. 7. Le Ministre communautaire de 'Enseignement est chargé de l'exécution du présent arrété,
Bruxelles, le 18 décembre 1991.

Le Président de 1'Exécutif flamand,
G. GEENS

Le Ministre communautaire de I'Enseignement,
D, COENS

. COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

B

MINISTERE DE LA CULTURE ET DES AF.FAIBES SOCIALES
F, 92 -~ 662 - :

19 JUILLET 1991, — Arréié de PExéculif de Ia Communauté francaisé modifiant Parrété ministériel du
23 mars 1970 fixant les conditions d'ociroi par le Fonds national de reclassement social des handicapés, d’'one
intervention dans la rémunération et les charges sociales supportées par les ateliers protégés ’

L/Exécutit de la Communauté frangaise, . - ' !

Vu Ia lol du 16 avril 1063 relative au reclassement social des handicapés, notamment Varticle 3, 129

Vu Parrété royal du 5 juillet 1963 concernant Je reclassement social des handicapés, notamment Yarticle 85,
alinéa 2, modifié par Iarrdié xoyal du 18 mars 1965; ' -

Vu larété ministériel du 23 mars 1970 fixant les conditions d'octroi par le Fonds national de reclassement
soclal des handicapés, d'une intervention dans la rémunération et leg charges sociales supportées par les ateliers.
protégés, notamment larticle 4, § 1er, moditié par Vaxrété minisiériel du 26 juillet 1977;

' Vu I'avis du conseil de gestion du Fonds national de reclassement social des handicapés;

Vu lavis de YInspection des Finances, donné le 20 juin 1891;



